GLAVNI GRAD PODGORICA

Komisija za sprovodenje postupka javne nabavke po pozivu br. 09/25 od 12.11.2025. godine
(ESJN: #102213)

Mjesto: Podgorica, 27.11.2025. godine

Broj: 24-426/25-896/4

OBAVJESTEN]JE

Na osnovu clana 94 stav 6 Zakona o javnim nabavkama, postupajuci po zahjtevu zainteresovanog
lica za izmjenu tenderske dokumentacije broj: 09/25 od 12.11.2025. godine (ESTN: #102213) za
nabavku robe - nabavka tadne odjeée i obuée za potrebe organizacionih jedinica Glavnog grada
Podgorica, Komisija za sprovodenje postupka javne nabavke obavjestava zainteresovano lice da ée

izvrditi izmjenu tenderske dokumentacije u predloZenom dijelu na sledeée pitanje:

Pitanje 1: Partija 7.
Radna odjeca za potrebe JU za smj
supstanci

taj, rehabilitaciju i resocijalizaciju korisnika psihoaktivnih

Radni kombinezon za gradevince - 1 klasa , Sta znaéi rijec " I klasa" nepoznato je da se radna odjeca
konkretno kombinezoni radni klascifikuju po klasama i nije nam poznato sta tacno znaci i o kakvom
kombinezonu je rije¢. Neophodno je izbrisati tije¢ I KILASA iz tendetske dokumentacije . Takode
vam se obracamo sa zahtjevom za izmjenu tenderske dokumentacije koja se odnosi na rok izvrienja
ugovora koji je definisan minimum 15 dana a maksimalno 30 dana. Kako ée termin za isporuku
opreme kaja je predmet nabavke pasti u drugoj polovini Decembra ili eventualno u ptvo) polovini
Januara kada predstoje novogodisnji i vjerski praznici Bozi¢ gdje firme i proizvodnje ne tade u tim
danima, pa nijedan ponuda¢ ne moZe da ispostuje trazene rokove isporuke koji su definisani u
tenderu.A imajuci u vidu da se za pojedine pattije uzimaju mjere te da dio opreme- odjece nece biti u
standardnim konfekcijskim brojevima nego ée se te uniforme morati proizvoditi namjenski po
mjerama §to iziskuje dodatno vitijeme proizovodnje uniformi. Shodno tome molimo Vas da rok za
izvtienje ugovora produzite dodatno za jo$ najmanje 15 dana u odnosu na veé trafeno &ime bi
omogucili realne uslove za ipsoruku optreme

v

Pitanje 2: Partija 6. HI'Z Oprema za potrebe |U za smijestaj, rehabilitaciju i resocijalizaciju korisnika

psihoaktivnih supstanci stavka 1,4,5,6,7,8,9,10,17,18,22 i 23 . Za navedene stavke odnosno
proizvode pod ovim stavkama su odredeni standardi koje isti treba da ispunjavaju. Kako je veéi dio
proizvoda sertifikovana u zemljama okruZenia 1 isti imaju prefiks zemlje (SRPS, MEST, BAS)
neophodno je da poted svih standarda dodate i rije¢ ili ekvivalenta kako bi ponudeni proizvodi koju
su stetifikovani u ovim zemljama imali vaZece sertifikate i nebi bili odbaceni kao neispravni u ovom
postupku. Partija 6. stavka 5. u opisu je navedeno da su rukavice pojacanje u predjelu palca i
INDEX. ovaj termin je nepoznat za rukavice te smatramo da je pottebno da ga uklonite iz opisa i

ukoliko ima jos ncko dodatno pojacanje osim na palcu da to opiste na razumljiv nadin.

Pitanje 3: Partija 5. Radna odjeca i obuca za potrebe JU Dnevni centar za djecu i omladinu sa

smetnjama u razvoju stavka 3 i 4. navedeno je da klompa mora da ima standard SRC- ova oznaka ne
predstavlja standard vec karakteristike dona na protivkliznost, dok standard moze da bude EN ISO

20347 ili ekvivalent sa stepenom zastite SRC - Molimo za izmjenu u ovom dijelu.



Komisija za sprovodenje postupka javne nabavke T

Predsjednik komisije za sprovodenje postupka javne nabavke Dejan Grujié

Clanica komisije za sprovodenje postupka javne nabavke Matijana Vucerakovi¢

Clanica komisije za sprovodenje postupka javne nabavke Dragana Dragas " ’B\o\.\



